POESIA DE ESENCIA TROPICAL

El distinguido poeta, historiador y diploma-
*0 ecuatoriano D. José Rumazo, ha recogido
AN este volumen de 129 péaginas (1) que nos
efrece la Editorial madrilefia Afrodisio Agua-
do S A., nitidamente impreso, una seleccion
,°’su produccién poética correspondiente, en
su mayor parte, al afio 1932, segln explica el
jnismo autor en breve nota.

La poesia de Rumazo entra de lleno en el
campo de lo que se llaméd movimiento de
vanguardia, aunque su consistencia formal
trae, a veces,
recuerdos dela
musica moder-
nista. En efec-
to, casi todas
las composicio-
nes estan escri-
tas en alejan-
drinos sonoros,
de tal* manera
que podria se-
flalarse en Ru-
mazo, como
caracteristica
de su poesia,
la musicalidad,
junto conla ri-
queza verbal,
con lo cual se-
flalamos sus
raices tropica-
les.

En realidad,
esta poesia de
"Raudal” es esencialmente tropical, en lo que
este adjetivo tiene de significacién”tellrica.”’Ru-
mazo canta esa naturaleza ardiente y magnifica
del trépico cuya interpretacion poética tiene que
ser necesariamente colorista y musical, y para
ello sabe emplear el ritmo y el adjetivo precisos
sin caer en el retoricismo facil y hueco. Su tropi-
calidad no le impide, sin embargo, al poeta claro
que es Rumazo, hombre por lo demaés de rigory
disciplina intelectuales que le prestan sus otras
facetas de escritor, ofrecernos en cuartetas clasi-
cas una poesia descarnada y hasta ascética, en
el sentido religioso y estético de esta palabra.
Asien los Gltimos poemas de su libro: "Tu sae-
ta”, "Llamada”, “"Antes del suefio”, etc.

No pretendemos en este brevisimo comenta-
rio enjuiciar la poesia de Rumazo. Sé6lo pode-
mos aqui dar noticia de la aparicién en una Edi-
torial espafiola del libro de tan singular poeta
ecuatoriano.—J. Y.
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(i) José Rumazo: RAUDAL (poesia). Afrodisio
Aguado, S. A. Madrid, 1949.

POESIA° NATURAL DE AMERICA

Muchas veces nos hemos preguntado cudal sea la
nota distintiva, el timbre peculiar de la poesia ameri-
cana, de la poesia nacida en espafiol, pero desde la
tierra misma de América. Poesfa, si, desde la tierra:
germinalmente hundida en ella y hecha voz desde lo
més hondo de la vida. Poesia universalmente brotada
desde un lugar bien determinado, y con su temple pro-
pio y natural.

Gracias a su genio, Rubén Dario supo y pudo arran-
car a su misterioso instrumento lirico ese Gltimo son
inconfundible: inconfundible, quiero decir, con lo
europeo, ¢ inconfundiblemente indio-espafiol. Luego,
a nuestro juicio, la poesia tipica y universalmente
americana se contintia y se concenfra en dos o tres

tas—grandes poetas—mas: César Vallejo, Gabriela
Mistral, Pablo Neruda... Pero, por regla muy general,
«as influencias estéticas europeas, singularmente fran-
cesas, han continuado pesando tanto y tan pertinaz-
mente en las nuevas generaciones hispanoamericanas,
Qe apenas ha sido posible discernir, a través de la
marana verbal de un surrealismo trasplantado, el in-
hmo acento genuino, natural, de la lirica americana.
J por eso digo ahora, en un doble sentido, que la poesia
del poeta dominicano Manuel del Cabral me parece
Profundamente natural: nativamente y naturalisima-
mente americana. Cabral ha reunido recientemente
en un libro (1) su labor poética dispersa en libros di-
versos a lo largo de diecinueve afios. No es posible ni
nacedero seguir en esta resefia el proceso de creci-
miento y evolucién cronolégica de su poesia hasta
‘legar a su grado actual de madurez y sencilla perfec-
cion. Pero como estimamos de importancia amplia y
auténtica la aparicion de esta obra, queremos al menos
intentar fijar alguno de sus ras%os esenciales: singula-
nsimamente, esa condicién de lirica y humana natu-
ral‘dad que su palabra tiene.

No siempre, desde luego. Los tiempos—versatiles,
contradictorios, inseguros—que la poesia ha corrido
durante los Gltimos “afios, han dejado, como era 16-
gico, huella, y hasta honda cicatriz algunas veces,
en la poesia dé Manuel del Cabral y en la de todos sus
contemporaneos, americanos o no. Cabral es, o parece,
Ademas, un poeta instintivo—también en esto natu-

y sometido, por lo tanto, a vaivenes y desigualda-

€s, que una mayor exigencia critica se hubiera acaso
cuidado de eliminar. Pero a pesar de todo, de su volun-
ano descuido y de los azares generales de la lirica
oderna, la voz poética de Cabral ha podido y sabido

dAjar en lo que se nos antoja el mas natural—y espi-

ail). Manuel del Cabral: ANTOLOGIA TIERRA,
. Ici°’nes Cultura Hispénica. Madrid, 1949. 199 pa

ritual—modo expresivo de la presente poesia joven de
Hispanoamérica. Con una juventud de cuarenta y dos
afios, Cabral canta hoy su verso mas infantil, mas se-
riamente infantil y verdadero. Voy a transcribir, a
manera de ei'emplo y para explicar brevemente mi pen-
samiento, algunas estrofas rapidamente entresacadas
de su obra. En la segunda parte—Trdpico Negro —de
las cinco en que divide su Antologia, inserta Cabral
varios poemas sobre el negro, claro se esta que sobre
el negro de las Antillas. Uno de ellos, ”Negro sin risa”,
comienza as:

Negro triste, tan triste
que en cualquier gesto tuyo puedo encontrar el mundo.

TG que vives tan cerca del hombre sin el hombre,
una sonrisa tuya me servird de agua

para lavar la vida, que casi 110 se puede

lavar en otra sosa.

A continuacién traslado integramente, a favor de
su brevedad, otro poema de la misfiia serie: "Negro
manso”:

Negro manso,
ni siquiera
tienes la inutilidad
de los charcos con cielo.

Sélo
con tu sonrisa rebelde
sobre tu dolor,
como un lirio valiente que crece
sobre la tierra del pantano.

Sin embargo,
negro manso,
negro quieto;
hoy la voi de la tierra te sale por los ojos
(tus ojos que hacen ruido cuando sufren).

Estas composiciones, y la -serie de poemas o cartas
de Manuel, en las que el poeta conversa y dialoga hu-
manisimamente consigo mismo, constituyen para mi
gusto lo mejor de este libro, y lo mejor, o de lo mejor,
entre la total poe-
sia americana que
hoy bordea lama-
durez. (En qué
estriba el secre-
to, la ternura de
esta poesia tan
sencilla, tan na-
tural, tan habla-
da, tan poco de-
formada por la
literatura escrita,
tan humanamen-
te desnuda? Con-
testar a esta pre-
gunta no es facil
y nos llevaria
ahora demasiado
lejos. Pero lo que
si es posible de-
cir, esque, en sus
momentos mas
altos, la poesia de
Manuel del Ca-
bral brota, man-
directamen-
la vida, flu-

e desde la entra-

fia del recuerdo
y se alimenta en la'contemplacién y trato de las cosas
cotidianas, hechas a nuestra ternura y a nuestra inalie-
nable soledad de hombres.

Tal es, simplemente apuntado, el valor mas intimo
y delicado de esta poesia, rica toda ella en cancién.
La extension de éste articulo nos fuerza a silenciar,
casi por entero, el magnifico intento épico-lirico de
Manuel del Cabral. Su criollo Compadre Mon, simbolo
popular de la patria dominicana, tan mezclado de con-
tinuos aciertos expresivos como repleto de humanidad,
exigiria capitulo aparte. Se trata ademdas de un poema
en crecimiento, inacabado todavia y enriquecido, dia-
riamente enriquecido desde la voz mas nueva de su
creador. Su Carta a Compadre Mon, uno de los poemas
més logrados imaginativamente de este libro, perte-
nece ya a la época Ultima del poeta y enlaza visible-
mente con el aliento y el tono de la poesia mas natural
de esta espléndida obra, que introduce en Espafia por
primera vez el fruto bien granado de uno de los poetas
americanos que mejor han expresado hasta ahora la
esencia de su tierra nativa.—L. P.
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ALEGATO CONTRA UNA LEYENDA

La magnifica Editorial Jus, de México, presenta
un nuevo libro del conocido escritor e historiografo
mexicano Alfonso Junco (1). Se trata de un riguroso
y clarisimo alegato contra la fabula leyendanegrista
sobre el Santo Tribunal de la Inquisicion en Espafia

Ya eu 1933 habia publicado Junco, con el mismo
titulo, un breve folleto, y en el libro que comentamos

(1) Aifonso Junco: INQUISICION SOBRE LA
INQUISICION. Editorial Jus. México, 1949.

nos lo ofrece ampliado y desarrollado como fruto de
sus personales investigaciones, haciendo un estudio
preliminar sobre los antecedentes politicos y religio-
sos de la Inquisicion. Trata en subsiguientes capitu-
los de la calidad de los sujetos y de los delitos perse-
guidos por el Tribunal, asi como de los procedimien-
tos de juicio y de los castigos, y analiza luego las fal-
sificaciones de los fabuladores de la leyenda negra y
el testimonio de personajes de la época.

En un estilo directo y con dialéctica firme e irrepro-
chable, va desbaratando Junco, a través de las 300
paginas de su libro, todos los prejuicios y falsedades
acumulados contra un Tribunal politico que presté a
Espafia y a la Cristiandad servicios inapreciables en
orden a mantener intacta la unidad nacional espafiola
y a proteger, en lo posible, la unidad religiosa de los
pueblos cristianos, conservando la ortodoxia funda-
mental de la na-
cion imperial,
que era el brazo
secular de esa
Cristiandad.

Se refiere tam -
bién Junco a la
Inquisicién en
América, ya que
también a alli se
extendiéo la le-
yenda antiespa-
fola sobre ella, a
pesar de que fué
precisamente en
América donde
se demostré mas
claramente la
justicia y la pu-
reza del Santo
Tribunal, al co-
locar a los indios
fuera de su juris-
diccion por la simple consideracion moral de ser ’flacos
en la fe”. -~

Con Inquisicidon sobre la Inquisicion”, ofrece Junco
un valioso aporte mas a su ya extensa obra polémica
en defensa de nuestras esencias y tradiciones hispa-
nicas.—J. Y.

Alfonso Junco

Inquisicidn
sobre la
Ingquisicidn

VIDA DE LA AVELLANEDA

Espafia y Cuba se disputan en las antologias
—eon igual derecho a mi juicio—a la poetisa
Gertrudis Gomez de Avellaneda. Y no me re-
fiero, claro es, al derecho juridico de nacionali-
dad (puesto que Cuba era espafiola entonces),
sino al derecho espiritual y poético de personali-
dad, que en el caso de la Avellaneda participa
por su nacimiento, infancia y juventud (facto-
res los dos ultimos verdaderamente decisivos en
la formacion del alma y, por consecuencia, en
su posible ex-
presion lirica)
de la tierra cu-
bana, mientras
gue por su ma-
durez, y por
el resto, casi
integro, de su
existencia se
enlaza profun-
day poderosa-
mente a la rea-
lidad espafiola.

Dofia Mer-
cedes Balleste-
ros ha acerta-
do, pues, ple-
namente en la
eleccion de la
figura, y ha es-
crito una bio-
grafia (1) no-
ble, sencillay muy femenina, de la gran roman-
tica antillana e hispanica. Pocas vidas, en efecto,
habran sido vividas con romanticismo tan since-
ro, ardiente e impetuoso, como esta que hoy nos
relata Mercedes Ballesteros. Desde su adolescen-
cia colonial en Puerto Principe hasta su melan-
colica muerte en el Madrid olvidadizo de siempre,
y a través de sus amores (de sus muchos amores)
apasionados y desgraciados, y de sus truinfos
sociales y literarios, la vida entera de Tula Ave-
llaneda (asi la apellidaba familiarmente el Ma-
drid de mediados del X1X) parece derechamente
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(1) Mercedes Ballesteros: VIDA DE LA
AVELLANEDA. Coleccion "Hombres e Ideas”, Edi-
ciones ”Cultura Hispanica”, Madrid, 1949, 134 paginas

guiada por la fatalidad de un destino infausto.
Si algunas veces pecan los poetas romanticos,
0 romanticoburgueses de insinceridad lirica o
de exageracion manifiesta en la expresion de sus
sufrimientos y en la proclamacién vehemente
de sus angustias y tribulaciones, no sera preci-
samente en este caso. Nada explica mejor los
amargos y dolidos versos de la Avellaneda como
su propia biografia; y ambas cosas se correspon-
den (como quiza deba de ser) hasta el Gltimo de-
talle y, como si dijéramos, al pie de la letra.

Mercedes Ballesteros acierta en cambio exqui-
sitamente en el tono expositivo de su narracion
y en la elecciéon de sus medios expresivos: muy
femeninos, muy hogarefios, limpidos y levemente
irénicos, aunque en simpatia constante y total
con la protagonista, acaso demasiado humana,
de su obra—L. P.

VEINTE ANOS DE TEATRO
ESPANOL

Espafia e Inglaterra son, indudablemente,
los dos Unicos paises europeos creadores de
un auténtico teatro nacional: de una for-
mula dramatica inédita, brotada popular
y poéticamente de la entrafia misma de
la raza. (Como ha sido posible entonces la
larga degeneracién y ruina de nuestra es-

cena? ¢Cual
NICOLAS GONZALEZ RUIZ ha iSidO la
causa de este
hondo proce-
so de esteri-
lidad y cadu-
cidad, en el
que so6lo de
vez en cuan-
do —en un
Zorrilla, en
un Benaven-
te, en un Gar-
cia Lorca,
pongamos
por ejemplo.—
ha parecid o
renacer y re-
pristinarse
una de nuestras mas ricas tradiciones artis-
ticas?

Don Nicolas Gonzalez Ruiz estudia hoy (i)
los Gltimos veinte afios de este lento des-
moronamiento espafiol; aquellos afios que
precisamente todos hemos vivido; aquellas
obras y aquellos autores que hemos visto
desfilar todos de cerca, y que ahora, con-
templados en su conjunto y ordenados
dentro de su justa perspectiva histdrica,
adquieren una como nueva personalidad y
exacta proporcién, gracias a la sencillez,
agudeza y claridad con que son tratados en
las paginas de este sustancioso opusculo.
Su lectura ayudara eficazmente a compren-
der el estado actual de nuestra produccion
dramatica y planteard a muchos la urgen-
cia y la posibilidad de buscar una salida a
ese estado. Los analisis—rapidos y necesa-
riamente esbozados—que el sefior Gonza-
lez Ruiz hace de los dramaturgos contem-
poraneos, son constantemente atinadisi-
mos, y los jucios que le merecen, objetivos
y paladinos, sin que la proximidad, tan
dificil siempre, de tiempo y personas merme
0 suprima en ningdn momento la libertad
critica o diluya la penetrante gravedad de
las opiniones. En una época como la nues-
tra (de tan timida imparcialidad, general-
mente), la noble, justiciera y destrabada
serenidad del sefior Gonzalez Ruiz, legi-
tima de nuevo los mejores usos intelectua-
les de la critica dramatica espafiola.—L. P.

La Cultura Espafiola

en los Ultimos veinte afios:

EL TEATRO

INSTITUTO DE CULTURA HISPANICA

(1) Nicolas Gonzalez Ruizz LA CULTURA
ESPANOLA EN LOS ULTIMOS VEINTE ANOS:
EL TEATRO. Instituto de Cultura Hispéanica, Colec-
cion "Hombres e ldeas", 1949.
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